R EUVIPO

EUROPEAN UNION
INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY
OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the

European Union trade mark identified below. The
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Register of European Union trade marks.
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CERTIFICATO DI REGISTRAZIONE

Si rilascia il presente certificato di registrazione per il

marchio dell'Unione europea identificato in appresso.

| dati ad esso relativi sono stati iscritti nel Registro dei
Marchi dell'Unione europea.
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UFFICIO INTERNAZIONALE BREVETTI ING. C. GREGORJ
S.R.L.

Via Muratori 13/B

20135 Milano

IT

ENIT

BG - 6

CtomaHeHa »xwuua; CTomaHeHa xuua; TeneHu BbXKETa;
BbxeTa ot metan; TeneHu Bbxera.

ES - 6

Alambres de hierro; Alambres de acero; Cables de alambre;
Cuerdas metdlicas; Cables de alambre.

CS - 6

Zelezny drat; Ocelovy drat; Draténa lana; Kovova lana;
Draténa lana.

DA - 6

Jerntrad; Staltrad; Staltove og -trosser; Tove af metal; Stéaltove
og -trosser.

DE - 6

Eisendraht; Stahldraht; Drahtseile; Drahtseile [Tauwerk] aus
Metall; Drahtseile.

ET - 6
Raudtraat; Terastraat; Tross; Metallist trossid; Tross.
EL - 6

XaAUBdIva cUpupaTta: XaAUuBdiva oupuata: ZupuaTtdoXoIvo:
KoAwdia HeTAAAIKE: ZupuaTdOXOIvO.

EN - 6

Iron wire; Steel wire; Wire rope; Ropes of metal; Steel wire
rope.

FR - 6

Fil de fer; Fils d'acier; Cables métalliques; Cordages métal-
liques; Cables métalliques.

IT - 6
Filo di ferro; Fili d'acciaio; Gherlini; Cordami metallici; Gherlini.
LV - 6

Térauda stieples; Térauda stieples; Metala troses; Metala
troses; Metala troses.

LT - 6

Geleziné viela; Plieniné viela; Plieninis lynas; Metalinés virvés;
Plieninis lynas.

HR - 6

Celiéna Zica; Celiéna Zica; Zigana uzad; Metalna uzad; Zi¢ana
uzad.

HU - 6

Vashuzalok; Acélhuzalok; Drétkotelek, sodronykotelek; Drot-
kotelek; Drotkotelek, sodronykotelek.

MT - 6

Wajer tal-azzar; Wajer tal-azzar; Habel tal-wajer; Abula tal-
metall; Habel tal-wajer.

NL - 6

lizerdraad; Staaldraad; Staalkabels; Kabels van metaal;
Staalkabels.

PL - 6

Drut ze stali; Drut ze stali; Liny stalowe; Liny metalowe; Liny
stalowe.

PT - 6

Fio de ferro; Fios de ago; Cabos metalicos; Cordas metalicas;
Cabos metalicos.

RO - 6

Otel (Sarme din -); Otel (Sarme din -); Cablu de otel; Parame
metalice; Cablu de ofel.

SK - 6

Zelezny drét; Ocelovy drét; Ocelové lana; Lana (Kovové -);
Ocelové lana.

SL - 6

Jeklena Zica; Jeklena Zica; Zina vrv; Vivi iz kovine; Zigna
vIv.

FI - 6

Teraslanka; Teraslanka; Teraskoysi; Metallikdydet; Teraskoysi.
SV - 6

Jarntrad; Jarntrad; Stallinor; Rep av metall; Stallinor.
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